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Amount of Aqua Kristal needed

Spa content ( in liters) Weekly amount (in ml)
<1200 100
1200-1400 125
1400-1600 150
1600-1800 175
1800-2000 200
2000-2200 225
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Inhoud:

]
]
o 2 flessen met 1000 ml Aqua Kristal
e 1 chloor dispenser (t.b.v. chloortablet 90/20)
e 1 maatbeker 200ml
e 1 microvezeldoekje
o Gebruiksaanwijzing

Wekelijks gebruik:

e De fles Aqua Kristal goed schudden voor het toevoegen

e Voeg (met gebruik van de tabel op pagina 1 voor de juiste hoeveelheid)
Aqua Kristal toe aan het water van uw spa, met de bijgeleverde
maatbeker

e Zet de pompen op vol vermogen en laat 2 minuten draaien

e Plaats de chloordispenser, met chloortablet, in het filterelement. Zorg
dat deze onder water blijft, en dat er altijd een chloortablet in zit. Deze
stap niet uitvoeren als uw systeem niet bestand is tegen chloor

e Herhaal deze stappen wekelijks

Bij meer vragen kunt u contact opnemen met uw dealer, of gebruik maken van
de veel gestelde vragen van www.aquakristal.nl of door een mail te sturen naar
info@aquakristal.nl.

Let op!

Buiten bereik van kinderen houden. Contact met de ogen vermijden. Indien Aqua Kristal toch met
de ogen in aanraking komt, direct en langdurig met schoon water uitspoelen, en uw arts
raadplegen. Bij inslikken contact met een arts opnemen, en verpakking of bijsluiter tonen.
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Content:

N A
IN

2 bottles of 1000 ml Aqua Kristal

1 chlorine dispenser (for example, chlorine tablet 90/20)
1 measuring cup 200ml

¢ 1 microfibre cloth

e Operating instructions

Weekly use:

e Shake the bottle of Aqua Kristal well before adding

e Add (using the table on page 1 for the correct amount) Aqua Crystal to
the water of your spa, with the supplied measuring cup

e Set the pumps to full power and allow for 2 minutes to run

e Insert the chlorine dispenser, with chlorine tablet, into the filter
element. Make sure that it stays under water and that there is always a
chlorine tablet in place. Do not perform this step if your system is not
resistant to chlorine

e Repeat these steps weekly

For more questions, please contact your dealer or use the frequently asked
questions of www.aquakristal.nl or by sending an email to info@aquakristal.nl.

Pay attention!

Keep out of reach of children. Avoid contact with eyes. If Aqua Kristal comes into contact with the
eyes, rinse immediately with clean water and consult your doctor. In case of ingestion seek medical
advice and show the package leaflet or leaflet.
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Inhalt:

2 Flaschen 1000 ml Aqua Kristal

1 Chlorspender (z. B. Chlortablette 90/20)
1 Messbecher 200ml

1 Mikrofasertuch

Bedienungsanleitung

Waochentlicher Gebrauch:

Schitteln Sie die Flasche Aqua Kristal vor dem Hinzufiigen
Hinzufligen (mit der Tabelle auf Seite 1 fir die richtige Menge) Aqua
Crystal zum Wasser lhres Whirlpools, mit dem mitgelieferten
Messbecher

Stellen Sie die Pumpen auf volle Leistung und lassen Sie 2 Minuten
laufen

Setzen Sie den Chlorspender mit Chlortablette in das Filterelement ein.
Stellen Sie sicher, dass es unter Wasser bleibt und dass es immer eine
Chlortablette gibt. Fiihren Sie diesen Schritt nicht durch, wenn lhr
System nicht chlorresistent ist

Wiederholen Sie diese Schritte wochentlich

Flr weitere Fragen wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder verwenden Sie
die haufig gestellten Fragen von www.aquakristal.nl oder per E-Mail an
info@aquakristal.nl.

Vorsicht!

AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Beriihrung mit den Augen vermeiden. Wenn
Aqua Kristal mit den Augen in Berlihrung kommt, sofort mit klarem Wasser abspiilen und lhren
Arzt konsultieren. Bei Verschlucken arztlichen Rat einholen und Packungsbeilage oder
Packungsbeilage beachten.
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Contenu:

2 bouteilles de 1000 ml Aqua Kristal

1 distributeur de chlore (par exemple, tablette de chlore 90/20)
1 tasse a mesurer 200 ml

1 tissu en microfibre

Manuel d'utilisation

Utilisation hebdomadaire:

Bien agiter la bouteille d'Aqua Kristal avant d'ajouter

Ajoutez (en utilisant le tableau a la page 1 pour le montant correct) Aqua
Crystal a I'eau de votre spa, avec la tasse a mesurer fournie

Réglez les pompes a pleine puissance et permettez pendant 2 minutes a
exécuter

Insérer le distributeur de chlore, avec du tampon de chlore, dans
I'élément filtrant. Assurez-vous qu'il reste sous |'eau et qu'il y a toujours
une tablette de chlore en place. N'effectuez pas cette étape si votre
systeme n'est pas résistant au chlore

Répétez ces étapes chaque semaine

Pour plus de questions, contactez votre revendeur ou utilisez les questions
fréquemment posées sur www.aquakristal.nl ou en envoyant un courriel a
info@aquakristal.nl.

Attention!

Tenir hors de la portée des enfants. Eviter le contact avec les yeux. Si Aqua Kristal entre en contact
avec les yeux, rincer immédiatement avec de I'eau propre et consulter votre médecin. En cas
d'ingestion, consulter un médecin et montrer la notice ou la notice.
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Contenido:

2 botellas de Aqua Kristal de 1000 ml

1 dispensador de cloro (por ejemplo, tableta de cloro 90/20)
1 taza de medir 200ml

1 pafio de microfibra

Instrucciones de operacién

Uso semanal:

Agite bien la botella de Aqua Kristal antes de agregar

Agregue (utilizando la tabla de la pagina 1 la cantidad correcta) Aqua
Crystal al agua de su spa, con la taza de medicién suministrada
Configure las bombas a potencia maxima y deje que transcurran 2
minutos

Inserte el dispensador de cloro, con tableta de cloro, en el elemento de
filtro. Asegurese de que permanezca bajo el agua y de que siempre haya
una tableta de cloro en su lugar. No realice este paso si su sistema no es
resistente al cloro

Repita estos pasos semanalmente

Para mds preguntas, contdctese con su distribuidor o use las preguntas mas
frecuentes de www.aquakristal.nl o envie un correo electrdnico a
info@aquakristal.nl.

iPresta atencién!

Mantener fuera del alcance de los nifios. Evitar contacto visual. Si Aqua Kristal entra en contacto
con los ojos, enjuague inmediatamente con agua limpia y consulte a su médico. En caso de
ingestidn, busque asistencia médica y muestre el prospecto o prospecto.
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Contenuto:

2 bottiglie di Aqua Kristal da 1000 ml

1 erogatore di cloro (ad esempio, compressa di cloro 90/20)
1 misurino 200 ml

1 panno in microfibra

Istruzioni per l'uso

Uso settimanale:

Agitare bene la bottiglia di Aqua Kristal prima di aggiungere

Aggiungi (utilizzando la tabella a pagina 1 per la quantita corretta) Aqua
Crystal all'acqua della tua spa, con il misurino in dotazione

Impostare le pompe a piena potenza e lasciarle funzionare per 2 minuti
Inserire I'erogatore di cloro, con compressa di cloro, nell'elemento
filtrante. Assicurarsi che rimanga sott'acqua e che sia sempre presente
una pastiglia di cloro. Non eseguire questo passaggio se il tuo sistema
non é resistente al cloro

Ripetere questi passaggi settimanalmente

Per ulteriori domande, si prega di contattare il proprio rivenditore o utilizzare le
domande frequenti di www.aquakristal.nl o inviando una e-mail a
info@aquakristal.nl.

Fai attenzione!

Tenere fuori dalla portata dei bambini. Evitare il contatto con gli occhi. Se Aqua Kristal viene a
contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua pulita e consultare il medico. In caso
di ingestione, consultare un medico e mostrare il foglietto illustrativo o il foglio illustrativo.
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5" |hnhold:

e 2 flasker med 1000 ml Aqua Kristal

e 1 klor dispenser (for eksempel klor tablett 90/20)
¢ 1 malerkopp 200 ml

e 1 mikrofiberduk

e Bruksanvisningen

Ukentlig bruk:

e Rist flasken Aqua Kristal godt fgr du legger til

e Leggtil (ved hjelp av tabellen pa side 1 for riktig mengde) Aqua Crystal til
vannet i spaet ditt, med den medfglgende malekoppen

e Still pumpene pa full kraft og la 2 minutter Igpe

e Sett klorbeholderen, med klortabletter, inn i filterelementet. Pass pa at
den holder seg under vann, og at det alltid er en klor tablett pa plass.
Ikke utfgr dette trinnet hvis systemet ikke er motstandsdyktig mot klor

* Gjenta disse trinnene ukentlig

For flere spgrsmal, vennligst kontakt din forhandler eller bruk vanlige spgrsmal
fra www.aquakristal.nl eller ved a sende en epost til info@aquakristal.nl.

Fglg med!

Oppbevares utilgjengelig for barn. Unnga gyekontakt. Hvis Aqua Kristal kommer i kontakt med
gynene, skyll gyeblikkelig med rent vann og kontakt legen din. Ved innanding kontakt lege og vis
pakningsvedlegget eller pakningsvedlegget.

Clean, Clear and Soft Water
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+ Sisalto:
e 2 pulloa 1000 ml Aqua Kristal
¢ 1 kloorin annostelija (esimerkiksi klooritiiviste 90/20)
e 1 mittakuppi 200 ml

e 1 mikrokuituliina
e Kayttd ohjeet

Viikottainen kaytto:

e Ravista Aqua Kristalin pulloa hyvin ennen lisdysta

e Lisaa (kayta oikealla sivulla olevaa taulukkoa sivulta 1) Aqua Crystal
kylpylanne veteen mukana toimitetulla mittauskupilla

e Aseta pumput tdyteen tehoon ja anna 2 minuutin kulua

e Aseta kloorivalinnainen klooripaallysteeseen suodatinelementtiin.
Varmista, etti se pysyy veden alla ja ettd aina on kloorilevy. Al3 tee tat3
vaihetta, jos jarjestelmasi ei kesta klooria

e Toista nama vaiheet viikoittain

Jos haluat lisatietoja, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai kayta usein kysyttyja
kysymyksia osoitteessa www.aquakristal.nl tai lahettamalla sdhkdpostia
osoitteeseen info@aquakristal.nl.

Kiinnittda huomiota!

Pitaa poissa lasten ulottuvilta. Valta katsekontaktia. Jos Aqua Kristal tulee kosketuksiin silmien
kanssa, huuhtele heti puhtaalla vedella ja ota yhteys ladkariisi. Jos ainetta on nielty, hakeuduttava
ladkarin hoitoon ja esitettdava pakkausseloste tai pakkausseloste.

Clean, Clear and Soft Water
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Innehall:

2 flaskor med 1000 ml Aqua Kristal

1 klordispenser (till exempel klortablett 90/20)
1 matbagare 200 ml

1 mikrofiberduk

Bruksanvisningar

Veckovis anvandning:

Skaka flaskan Aqua Kristal bra innan du lagger till

Lagg till (med tabellen pa sidan 1 for ratt mangd) Aqua Crystal till vattnet
i ditt spa, med den medfdljande matkoppen

Stall pumpen till full effekt och 1dt 2 minuter kora

Satt in klordispensern, med klortabletter, i filterelementet. Se till att den
haller sig under vatten och att det alltid finns en klor tablett pa plats. Gor
inte detta steg om ditt system inte ar klorbestandigt

Upprepa dessa steg varje vecka

For fler fragor, kontakta din aterforsaljare eller anvand de vanliga fragorna pa
www.aquakristal.nl eller genom att skicka ett mail till info@aquakristal.nl.

Var uppmarksam!

Forvara utom rackhall for barn. Undvik 6gonkontakt. Om Aqua Kristal kommer i kontakt med
ogonen, skolj omedelbart med rent vatten och kontakta din ldkare. Vid fortaring kontakta ldkare
och visa bipacksedeln eller bipacksedeln.

Clean, Clear and Soft Water
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h Obsah:

e 2 lahve 1000 ml Aqua Kristal

e 1 davkovac chloru (napt. Tabletu s obsahem chléru 90/20)
e 1 odmérka 200ml

¢ 1 mikrovlakno

e Operativni instrukce

Tydenni pouziti:

e Pred pridanim dobre protiepejte lahev Aqua Kristal

¢ Pfidejte Aqua Crystal do vody v bazénu (pomoci tabulky na strané 1) a
dodavanou odmérkou

¢ Nastavte ¢erpadla na plny vykon a nechte 2 minuty spoustét

e VloZte ddvkovac chléru s tabletou chloru do filtracniho prvku. Ujistéte se,
Ze zUstava pod vodou a Ze je vidy na misté chlorkova tableta.
Neprovadéjte tento krok, pokud vas systém neni odolny proti chléru

e Opakujte tyto kroky jednou tydné

Dalsi dotazy obratte na svého prodejce nebo pouZijte nejcastéjsi dotazy
www.aquakristal.nl nebo e-mailem na info@aquakristal.nl.

Davej pozor!

Uchovavejte mimo dosah déti. Vyhnout se o¢nimu kontaktu. Pokud Aqua Kristal pfichdzi do styku s
ocima, okamZité je oplachnéte Cistou vodou a poradte se s Iékafem. Pri poziti vyhledejte |ékaFskou
pomoc a ukazte ptibalovou informaci nebo pfibalovou informaci.

Clean, Clear and Soft Water
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= CopeprkaHue:

e 2 6yTbINKKM 1000 mna Aqua Kristal

e 1 aucneHcep Ana xnopa (Hanpumep, xnopHas TabneTtka 90/20)
e 1 mepHasa 4awka 200 mn

e 1 TKaHb U3 MMKPOBOJ/IOKHA

*  VHCTPYKUMA NO 3KCNAyaTauum

ExXeHepaenbHoOe Ucnonb3oBaHUe:

e BcTpsaxHuTe byTbinky Aqua Kristal 3agonro go nobasneHus

e [lob6aBbTe (Mcnonb3ysa Tabanuy Ha cTp. 1 3a npaBuabHYO cymmy) Aqua
Crystal B BoAy Ballero crna-caioHa c NOCTaBAAEMOMN U3MepuUTebHON
YallKom

e YCTaHOBWUTE HACOCbI HA MOJIHYIO MOWHOCTb U MNOAOKANUTE 2 MUHYTbI

e BcTaBbTe B QUILTPYIOLLMIA 3/IEMEHT AMUCMEHCEP X10Pa C MOMOLLbIO
XNOPHOMN TabneTkn. YA0CTOBEPLTECH, YTO OH OCTAEeTCA NOA, BOAOM U YTO
Ha Hem Bcerga ecTb TabneTka a1 xnopa. He BbINOAHANTE 3TOT LWar, ecn
Balla CUCTEMA He YCTOMYMBA K XN10pYy

e [loBTOpWTE 3TM LLATU B HEAENIO

JononHuTeNnbHy0 MHGOPMALMIO MOXKHO NOYYUTb Y CBOEFO AMAEpa UM NO
YyacTo 3agaBaemblm Bonpocam www.agquakristal.nl Mam no anekTpoHHoOM noyte
info@aquakristal.nl.

O6pawatb BHMMaHue!

XpaHuTe B HeJOCTYNHOM AN AeTeit mecTe. M3beranTe KoHTaKTa ¢ rnasamu. Ecnm Aqua Kristal
BCTYMAET B KOHTAKT C r1a3amu, HemeaNeHHO NPOMOWATe YNCTOM BOAOM M 0bpaTuTech K Bpady. B
c/lyyae nNpornaTbiBaHMsa 06paTUTLCA 33 MeAWLIMHCKON NOMOLLBIO M MOKa3aTb NaKeTHYH UCTOBKY
nnun 6powtopy

Clean, Clear and Soft Water
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— CbabprkaHue:

e 2 6yTMaKkM oT 1000 ml Aqua Crystal

e 1 posaTop 3a 6aBHO pa3TBapAHE Ha XNOpHa TabieTKa
e 1 mepuTenHa yawa 200ml

e 1 kbpna oT MUKpodnbBP

*  WHcTpyKumm 3a pabota

CepmuuHa ynortpeba:

e Pasknatete gobpe 6ytunkata Aqua Crystal npeam ynotpeba

e OTtmepeTe (M3non3Balikn TabamuaTa Ha cTpaHuua 1 3a NpaBUAHOTO
KonmyecTBo) U gobaeTe TeyHocT Aqua Crystal BbB BogaTta Ha BawaTa
BaHa, C NpeAoCcTaBeHaTa MepuTe/iHa Yalla

e  BK/OYETe BCUYKM BOAHM NOMMU Ha MaKCMMasIHa MOLLLHOCT KaTO BCUYKM
perynaTopHW KpaHOBE M BOAHM At03M Ca NOCTaBEHM B OTBOPEHO
nonoxeHune. OctaBete NoMnuTe ga paboTAT 2 MUHYTU

e [locTaBeTe X/IOPHUA 403aTOP C XN0p TabneTka Hag GUATbPHUA e/IEMEHT.
YBepeTe ce, Ye 403aTOPbLT OCTaBa Noj BOAa M Ye BUHArn nma Tabnetka c
XN10p B Hero. He M3Nb/HABaNTe Ta3n CTbIKa, ako BallaTa CUCTEMA He e
ycToliumMBa Ha x/10p

e [loBTOpeTe Te3n CTbNKU CeEaMUYHO

3a noBeye BbMPOCK, MOJIfA, CBBPIKETE Ce C BalUUA AWUTbP UAN U3MOI3BANTE CEKLMATA C
YecTo 3afaBaHUTe BbNPOCKM Ha www.aquakristal.nl uan kato nsnpatuTe uUmeiin go
info@aquakristal.nl.

O6bpHU BHMMaHue!

[a ce cbxpaHsBa Ha MACTO, HEAOCTLMHO 3a Aeua. M3barealiTe KOHTAKT ¢ ounte. Ako Aqua
Crystal Bne3e B KOHTaKT C 04MTe, U3MNaKHeTe He3abaBHO € YMCTa BoAa U ce
KOHCynTMpanTe ¢ Bawwua nekap. Mpu norablaHe notbpcete He3abaBHO MeAULMHCKA
NOMOLL, M MOKaXKeTe ONaKOBKaTa Ha NPOAYKTA UM NPUIOKEHaTa IMCTOBKATa.
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For more information visit our website:

www.aquakristal.nl
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